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EU-PROGRAMOK - »INFORMATION SOCIETY
TECHNOLOGY«
KONYVTARI INTEZET

A DIGITALIS KONYVTARAK egyuttmikodésének
tipikus példdja a DELOS projekt. A digitalis konyv-
tarak kivalosagi halézata program 1996-t6l az Eu-
répai Unié negyedik keretprogramjinak keretei
kozott indult, majd ,Az informiciés tarsadalom
technolégiadi” alprogramjaként 2000-t61 folytatédott.
F6 célkitizése a digitdlis konyvtarakkal kapcsolatos
kutatasok elémozditdsa, az elért eredmények be-
mutatasa, a kozos izemeltetés problémainak meg-
oldasa, modellek és technikak kiprébalasa, szabva-
nyok meghatdrozasa és kapcsolatépités a fentebbi
problémakkal foglalkozé kutatokkal. Tevékenységi
formaiban nagy hangsulyt kap az alapkutatas és az
oktatds. A programban 52 eurdpai intézmény vesz
részt, tobbek koézott egyetemek, kutatointézetek és
konyvtarak.

A DELOS programban magyar részrél a kezde-
tekt6l fogva részt vesz a Magyar Tudomaényos Aka-
dénria Szamitastechnikai és Automatizaldsi Kutato-
intézete. A Konyvtari Intézet a program vége felé
lengyel kozvetitéssel csatlakozott a projekthez. Rész-
vételink egyik eredménye az a konferencia is,
amelynek el6adasai a Konyvtari Intézet honlapjin
olvashatok, valamint tapasztalatcserék szervezése
egyéb intézmények, példaul az OSZK és a Neumann
Haz bevonasaval.

A CULTIVATE PROGRAM tevékenységi teriilete a
konyvtarakat, mizeumokat és levéltarakat olelte
fel. Els6dleges célja az emlitett harom tertleten ke-
letkezett informdciok dramoltatdsa, kereshetévé
tétele, a kulturdlis 6rokség intézményeinek kozos
eurdpai hdl6zatba csatlakoztatdsa volt. Az informaci-
ok egy mas szintjét képviseli a Cultivate Interactive
cimi web-magazin, amely angol nyelven elérhet6 a
Cultivate EU honlapjan. A magazinban szamos cikk
olvashat6 az IST dltal szponzorilt projektekrdl, il-
letve a kutatasi eredményekrdl. Az e-folyoirat ren-
geteg linket is tartalmaz hasonlo jellegi kutatasok-
hoz, taldn a legteljesebb gytjteménye a DIGICULT
programmal kapcsolatos cikkeknek. A harmadik,

személyes informacios szintet a Cultivate-list elekt-
ronikus levelezdlista képviselte, amely lehet6sé-
get adott az érdeklédbSknek kérdéseik feltételére,
illetve a partnerek rendszeres kapcsolattartdsara.
A Cultivate program megkonnyitette a muzeu-
mok, konyvtarak és levéltarak kulonbo6zé adatai-
nak, szolgdltatdsainak, produktumainak dttekinté-
sét. A program tobb informacids szinten nyujtott
szolgdaltatasokat, els6sorban koordindcios tevé-
kenységgel erésitette a hirom kozgyljteményi te-
rilet kozotti kapesolat fenntartasat.

A magyar szerz6d6 fél a Nemzeti Kulturalis Orok-
ség Minisztériuma volt, amelynek megbizdsabol a
Konyvtdri Intézet végezte a projekttel kapcsolatos
teendoket. Az intézet rendezvények szervezésé-
vel, nemzeti honlap létrehozasaval és nemzetkozi
rendezvényeken valé részvételével integrans tagja
lett az eur6épai halézatnak.

A PULMAN PROGRAM a kozkonyvtarak, helyi muze-
umok €s levéltarak egytuttmikodésének és teljesit-
ményének erdsitésére indult 2001-ben. A projekt
tavolabbi célkitizései kozott szerepel a nemzeti
internetelérési pontok kiépuilése utan a helyi digita-
lis tartalmak fejlesztése, ezzel lehetGvé téve a kilon-
boz6 tipust kozgytjtemények helyi szintl egyttt-
mukodését. A programnak egy valéban eurdpai
szintl Osszefogast sikertlt megvaldsitania a koz-
gyljtemények teruletén: 37 orszdg vett részt mun-
kajaban. Egyik legfontosabb kézzelfoghaté ered-
ménye egy 20 nyelvre leforditott Gtmutato, amely
a digitalis formaban meglévo, kozkonyvtarak sza-
mara fontos szolgaltatdsokat tartalmazza. A prog-
ram magyarorszagi szervezéi rendezvényeik sordn
kulonos figyelmet forditottak a hatranyos helyzetd
felhasznaloknak nytjtando szolgaltatasokra. A PUL-
MAN projekt zarasaként tartott konferencidn 2002
marciusaban nagy hatasu kidltvanyt fogadtak el,
amely hosszi tivon meghatirozza a k6zkonyvtarak
leendé feladatait, tevékenységi korét. Az Oeirasi
Felhivds nevii dokumentum magyar forditdsa is el-
készilt, publikaldsa a szaksajtoban folyamatban van.

A PUBLICA PROJEKTHEZ szerz6d6 magyar fél a Pub-
lika Magyar Konyvtari Kor volt. A Konyvtdri Inté-
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zet szerverén adott helyet a projekt magyar nyelvi
honlapjanak, munkatarsai részt vettek az Gtmutato
forditasaban, valamint tobb eléadast tartottak a ren-
dezvényeken. Reményeink szerint a 2004-t6l ese-
dékes folytatdsban a Konyvtari Intézet tevékeny sze-
repet fog jatszani.

 British Council - Koényvtiri Intézet

A KonyvrArr INTEZET koordindtorként részt
vesz a British Council nemzetk6zi szakembercse-
re-programjaban. A projekt cime ,Min6ségbiztosi-
tas és teljesitménymérés egy megyei €s egy egye-
temi konyvtarban a szolgaltatasok szinvonaldnak
emelése, iranyelvek kidolgozasa és bevezetése cél-
jabol, a brit tapasztalatok felhasznaldsaval”. A prog-
ramban két veszprémi konyvtiar (E6tvos Karoly
Megyei Konyvtar és Egyetemi Konyvtar), valamint
a Southamptoni Egyetem Konyvtdra és az Essex
Megyei Konyvtar vesz részt. Célja a két adott konyv-
tirban a szolgaltatisok teljesitménymérésének
kidolgozasa, mintakonyvtar alakitdsa (excellence
library) és hazai szervezett tovibbképzéseken a meg-
szerzett informaciok tovabbadasa.

i Rinascimento virtuale - Digitale
Palimpsestforschung - Kézirattar

Az Eurérar UNi6 Culture 2000 programjai koziil
az Orszagos Széchényi Konyvtar a Rinascimento
virtuale - Digitale Paplimpsestforschung cimu nagy
villalkozasban vesz részt, mégpedig ,partner of
the CEEC Countries” mindségben. A 2002 elején
indul6é program, melynek el6készitése mar 1997-
ben megkezd6dott, azt a célt tizte ki, hogy a nagy
eurdpai kéziratgydjteményekben 6rzott palimpsest,
azaz Ujrakivakart és Gjrairt kodexek also szovegét
a Mondo Nuovo multispectral digital system révén
lathatova, a kutatas szamara hasznosithatova tegye.

Kézirattarunk anyagabol elsésorban a Loweni
kodex és néhany mas darab atvilagitasa révén var-
hatéak olyan 1j eredmények, amelyeket a hagyo-
manyos kutatas eszkdzeivel nem lehetett tisztazni.
A programban Dr. Karsay Orsolya, Kézirattarunk
vezetGje kerekasztal-hozzaszolasokkal (Parizs, Sor-
bonne, 2002) és el6addsokkal (Pozsony, Comenius
Egyetem 2002, illetve Athén, Nemzeti Tudomanyos
Kozpont, 2003) vett részt. A legkdzelebbi konferen-
cia 2003 juliusdaban lesz Berlinben és Hamburgban.
Rovidesen sor kertil a magyar kédexek feldolgoza-
sara.

9 Bibliotheca Corviniana Digitalis - Kézirattar

MATYAS KIRALY (1458-1490) hires kdnyvtara, a Bib-
liotheca Corviniana a magyar és eurdpai kultara

torténetének kiemelked6 alkotdsa volt. Mdr sajét ko-
raban rendkiviil nagy becsben tartottdk a humaniz-
mus meghatarozé személyiségei (Marsiglio Ficino,
Lorenzo Medici, Galeotto Marzio, Naldo Naldi stb.).
A konyvtdr a budai var dél-keleti részén a kirdlyi
kdpolna mellett volt. Sajnos nincsenek pontos ada-
taink a konyvtarban talalhaté konyvek szamarol, de
becslések szerint Matyds haldlakor kb. 2000-2500
kotetet tartalmazhatott. A diszesen illusztralt kédexek
a humanista muveltség eszményei szerint a klasz-
szikus gorog és latin irodalmat, az egyhazatyak
muiveit, valamint a kortars humanistidk muveit tar-
talmaztik. Az idedlis konyvtir Osszeallitisin tual
Matyasnak politikai céljai is voltak a konyvgytijte-
ménnyel. Fidnak, Corvin Janosnak a tronutédlasat
igyekezett legitimalni konyveivel és a kodexekben
taldlhat6 diszitések ikonografiai programjaval. Va-
ratlan haldla és az azt kdvet6 politikai helyzet nem
tették lehet6vé szindékai megvaldsitasat. Politikai
és kulturalis torekvései is elenyésztek. Hires konyv-
tara is lassan pusztuldsnak indult, majd a végsé csa-
past a torok csapatok Buddra torténé bevonuldsa
okozta 1541-ben. A kényvtar fizikailag elpusztult.
A megmaradt 216 kotet ma a vilag 52 kényvtaraban
talalhaté. A magyarorszagi 53 darab koztl harminc-
otot az Orszagos Széchényi Konyvtar 6riz.

A konyvtar mitosza egészen a 19. szazadig fog-
lalkoztatta a muvelt politikusokat, irokat, gondol-
kodokat. A 19. szazad masodik felében modszeres
kutatds kezd6dott a Bibliotheca Corviniana fellel-
het6 darabjai utin, majd a 20. szizad masodik felé-
ben sziilettek meg azok az ¢sszefoglalasok, amelyek
segitségével ma mdr viszonylag atfogé képet al-
kothatunk Matyis kirdly konyveir6l (Csapodi Csaba
-Csapodiné Gardonyi Kldra: Bibliotheca Corviniana,
Budapest, 1990; Csapodi Csaba: The Corvinian Lib-
rary. History and stock, Budapest, 1973.).

A digitdlis képtechnika fejlodésével és elterjedé-
sével parhuzamosan erésodott az igény a Biblio-
theca Corviniana virtudlis visszadllitisara. Az elsé
kisérlet az UNESCO Memory of the World prog-
ramja keretében tortént még az 1990-es évek koze-
pén. A masodik - immar eredményes - kisérlet ke-
retében a Xerox Magyarorszag Kft. timogatasaval
2001 6szén digitalizdltdk az Orszdgos Széchényi
Konyvtar és a Magyar Tudomidnyos Akadémia
korvindit, valamint a Gy6rott taldlhaté korvinat. Ez
teremtette meg annak a nagyszabdsu projektnek
a kereteit, amelyben tavlati célként megfogalmazo-
dott, hogy a ma fellelhetd 6sszes korvina digitaliza-
lasaval virtudlisan visszaallitsuk Matyas kirdly konyv-
tarat. A projekt az Orszdgos Széchényi Konyvtar
koordindldsaval ,Bibliotheca Corviniana Digitalis”
néven folytatédott 2003-ban is. Ekkor az UNESCO
tamogatasaval digitalizdldsra kertlt a tobbi Magyar-
orszagon taldlhat6 korvina is (Budapest, Egyetemi
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Konyvtar; Esztergom, Fészékesegyhazi Konyvtar).
Ugyancsak az UNESCO tamogatasaval digitalizal-
tattuk a Lengyelorszdagban, Csehorszdgban és Hor-
vatorszagban taldlhat6 koteteket is. A tovabbiakban
tobb mis eurdpai nagy konyvtar kozremikodé-
sével folytatodik a Bibliotheca Corviniana projekt
- remélhetbleg - a Culture 2000 projekt keretében.
A ,Bibliotheca Corviniana Digitalis” a képeken tul
egy adatbazisban 6sszefoglalna a kodexek teljes
kodikologiai leirdsat, a kodexek muvészettorténeti
Osszefliggéseit, valamint a Corvina-kényvtarra vonat-
kozé teljes bibliografiat. A teljes képanyag megha-
ladja a szdzezret, a teljes taroldsi igény eléri a tobb
terabyte-ot.

Az értékes kodexeket az dllomanyvédelmi szem-
pontok messzemend figyelembevételével DigiBook
6000 RGB szkennerrel a Pytheas Kft. végezte. A fel-
bontédst minimdlisan 300 dpi-ben hataroztuk meg.
A szinhelyességet folyamatosan ellenériztik. Az el-
készult digitalis képeket feldolgoztuk, majd a nagy-
felbontdsa képeket DVD-re archivaltuk, illetve ki-
sebb felbontdsu un. szolgaltaté képeket készitiink
a kulonboz6 felhasznildsok szamara. Az elkészult
digitalis archiv képek szama eléri a tizenotezret.

Az eddigi digitalizdlds eredményei megtekint-
het6k a Bibliotheca Corviniana Digitalis. The Cor-
vina Collection of the National Széchényi Library
(Ed. Orsolya Karsay, Janos Kéldos, Budapest, 2002)
cimi DVD-n, Az Orszdgos Széchényi Kényvtdr
corvindi, Budapest 2002, (szerk. Karsay Orsolya,
Kildos Janos) cimi CD-n, valamint az interneten
(http://www.corvina.oszk.hu).

MINERVA
MAGYAR ELEKTRONIKUS KONYVTAR

A PROJEKT LENYEGE, hogy kozos keretet teremt-
sen az EU-s tagallamok kulturdlis minisztériumai
szamdra orszdgaik kulturalis, tudomdanyos tartal-
mainak digitalizalasdban. A cél az orszagok kultu-
ralis és tudomanyos eredményeinek digitalizalasat
c€lz6 programok harmonizélasa, parbeszéd kialaki-
tdsa az egyes résztvevokkel, ajanlasok megfogalma-
zasa, k6zos szabvanyok kialakitdsa. A projekt tevé-
kenysége kapcsan lehetéséget szeretnének nyujtani
a nemzeti digitalizaldsi programok kolcsonos fel-
illetve megmutatasara, ,lathatéva tenni a nemzeti
kezdeményezéseket”, és ezekbdl egy kozos eurd-
pai kulturdlis portalt terveznek kialakitani. (A jelen-
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leg résztvevé orszagok nemzeti portaljai mar meg-
tekinthetSk a projekt honlapjan.)

A projekt 5 munkacsoportbdl dll, amelyek tob-
bek kozott a digitalizdlassal, metaadatokkal, hosszu-
tava megorzéssel, ajanldsok kidolgozasaval fog-
lalkoznak. Gyakorlatilag egy keretet hoznak létre a
nemzeti eredmények felmutatdsara és egyiittes el-
érésére. A projektben kiilon hangsulyoztik a Lund
Alapelveket, a kulturalis 6rokségbdl digitalizalasra
keril6 muvek minéségi vilogatdsit és az egyes
szolgaltatdsok atjarhatésaginak (interoperability)
jelentdségét.

A szervezok és a projektben résztvevé orszagok
arra szamitanak, hogy a jovére belépé orszagok
képvisel6i kozvetitik a projekt célkitizéseit az illeté-
kesek, a kulturalis minisztériumok felé. Az egyutt-
mukodés egyik kimondott célja az, hogy felhivja
az egyes orszagok kulturalis minisztériumai, azaz
a politikum figyelmét a kulturalis 6rokség digitali-
zdlasanak fontossdgdra. Tobb helyen taldlhat6 in-
formatikai minisztérium, amely a digitalizaldsban
nagyobb szakértelemmel, adott esetben a kivitele-
zésben nagyobb eréforrasokkal rendelkezik.
Azonban a kulturilis minisztérium illetékes a meg-
felel6 tartalom kivalasztasiban, 6vé a nagyobb fele-
16sség, ezért fontos ez a kapcsolat. A minisztériu-
mot - sziikség esetén - képviselheti mas, megfelelé
szakmai szervezet.

A projekt honlapjan (http;//www.minervaeurope.
org/) bévebb informaciok talalhatok a célkitiizések-
rél, a ktlonboz6é munkacsoportokrdl, az eddigi ta-
gokrél. A projekt célja tomoren a honlaprél: The
aim of Minerva is to create a network of Member
States’ Ministries to discuss, correlate and har-
monise activities carried out in digitisation of cul-
tural and scientific content, for creating an agreed
European common platform, recommendations
and guidelines about digitisation, metadata, long-
term accessibility and preservation.

Talan érdemes végezetiil megemliteni, hogy a pro-
jekt iranyitdsinak kozpontja Olaszorszagban van,
ami jol sszecseng az éppen tavaly ott rendezett
Magyar kulturdlis évaddal. A projekt koordindtora
Rosella Caffo. A MINERVA projektet koordindlé
Olasz Kulturdlis Minisztérium a kozeljovében in-
ditvanyt készit elé az Eurépai Bizottsag 6. keret-
programja szamara, amelyben az EU-hoz Gjonnan
csatlakozo orszagok bevondsit javasolja a MINERVA
projektbe.

ExLER PETER (ekler@oszk.hu)
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ADEMONUZO CSUNG KUJ KEPMASA, Ismeretlen mester (mikédott 1621-1627 kdzétt) kddomborm(ivérdl késziilt
pacskolat, papiron, montirozatlan. Tengfen (Honan tartomany), é. n. 199,7*109,7 cm. Kinai Nemzeti Konyvtar
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